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IIpeamer. CarnacHoct 3a paTuduKANHjy NPOTOKOJIA, TPAKH Ce

Y ckimamy ca wiaHoM 16. 3akoHa O TOCTYNKY 3aK/by4yHMBama M
u3BpllIaBawkha MehyHapoauux yrosopa ("Ci. rmacauk buX", 6p 29/00 u 32/13),
JOCTaB/baMO BaM paly JaBamka CarjacHOCTH 3a paTHGHUKAIH]Y:

Honatau nporoxon usmely Boche n Xepueropune u Peny6anke XpBarcke
0 H3MjeHaMa H jJonyHama Yrosopa usmelly Bocue m XepueroBune mu
PenyGsiinke XpBaTcke 0 MOACTHHAKY M y3ajaMHOj 3alUTHTH YJarama.
IIporokoa je mornucan 12. maprta 2013. roaune y Capajeny.

Bynyhu na je MunuCTapcTBO CroJbHE TPrOBHHE M €EKOHOMCKHX OJIHOCA
buX HamnexHo 3a mpoBoljeme MOCTYIKA 3a 3aKJ/by4HBAaIe€ OBOI MPOTOKOIA,
MOJIMMO Bac Jia Ha CaCTaHKe BallluX KOMHCH]a, OJHOCHO cjeanuile Jloma, nopen
npencraBauka Ilpencjemnmmrea buX, kao mnpemiaraya, IO30BETE H
MpeacTaBHUKa MUHKCTApCTBa KOjU IOCTAaHUITUMA, OJHOCHO AelieraTiMa MOXe
JaTH CBe MOTpeOHe nHpopMalHje 0 IPOTOKOITY.
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BOSNA I HERCEGOVINA w BOCHA N XEPIEI'OBHUHA

Ministarstvo vanjskih poslova y MuHHCTapCTBO HHOCTPaHHUX MOCJIOBA
MFA-BA-MPP
Broj: 08/1-21-05-5-10323/13
Datum: 20.05.2013.godine 30 -05- 2613

PREDSJEDNISTVO BOSNE  HERCEGOVINE =~ 4§ 057 1789
SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Dodatnog protokola izmedju Bosne i
Hercegovine i Republike Hrvatske o izmjenama i dopunama Ugovora
izmedju Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o podsticanju i
uzajamnoj za$titi ulaganja, dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo Nacrt Odluke o ratifikaciji Dodatnog protokola izmedju
Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o izmjenama i dopunama Ugovora izmedju Bosne
i Hercegovine i Republike Hrvatske o podsticanju i uzajamnoj zadtiti ulaganja, koji je
potpisan 12. marta 2013. godine u Sarajevu.

Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je na 76. sjednici, odrzanoj 26. augusta 2010,
godine, donijelo Odluku o prihvatanju Dodatnog protokola i ovlastilo Ministra vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine da isti potpiSe. Fotokopija navedene
odluke Predsjednistva BiH broj : 01-50-1-3474-59/10 od 26. augusta 2010. godine dostavlja
se u prilogu ovog akta.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 49. sjednici, odrZanoj 08. maja
2013. godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog dodatnog protokola. U
prilogu se dostavlja fotokopija obavijesti Generalnog sekretarijata Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, akt br. 05-07-1-1395-13/13 od 09.05.2013. godine.

Molimo da Predsjednidtvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajuéim
odredbama Zakona o postupku zakljudivanja i izvr§avanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni

glasnik BiH broj 29/00 i 32/13), provede postupak ratifikacije Dodatnog protokola.
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DODATNI PROTOKOL
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE HRVATSKE
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA UGOVORA
IZMEDU BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE HRVATSKE
O PODSTICANJU I UZAJAMNOJ ZASTITI ULAGANJA

Bosna i Hercegovina i Republika Hrvatska (u daljnjem tekstu ,,ugovorne strane‘),

svjesne obaveza koje su za Republiku Hrvatsku proizasle iz pregovora za ¢lanstvo u
Evropskoj uniji,

potvrdujuci da su u cilju uskladivanja s tim obavezama neophodne odredene izmjene i dopune
Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Bosne i Hercegovine o
podsticanju i uzajamnoj zastiti ulaganja, sklopljenog u Splitu 26. februara 1996. godine, a koji
je izmijenjen Ugovorom izmedu Republike Hrvatske i Bosne i Hercegovine o izmjeni
Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Bosne i Hercegovine o
podsticanju i uzajamnoj za$titi ulaganja sklopljenim u Zagrebu 23. jula 2002. godine (u
daljnjem tekstu ,,Ugovor®),

sporazumjele su se kako slijedi:

Clan 1.
Clan 1. Ugovora mijenja se tako da se iza stava 5. dodaje novi stav 6. koji glasi:

»,0. Izraz ,,slobodno konvertibilna valuta" znaci bilo koju valutu koju Medunarodni monetarni
fond povremeno odredi kao valutu koja se moZe slobodno koristiti u skladu s &lanovima
Statuta Medunarodnog monetarnog fonda i svim njegovim izmjenama i dopunama.*

Clan 2.

Clan 3. Ugovora mijenja se tako da se bride stav 3., te se dodaju novi stavovi 3. do 5., koji
glase:

»3. Odredbe nacionalnog tretmana i tretmana najpovlaStenije drzave ovog ¢&lana ne
primjenjuju se na pogodnosti koje ugovorna strana odobrava u skladu sa svojim obavezama
kao ¢lanica carinske, ekonomske ili monetarne unije, zajednickog trzista ili podruéja slobodne
trgovine.

4. Odredbe ovog Ugovora neée se tumagciti tako da obavezuju jednu ugovornu stranu da na
ulagatelje druge ugovorne strane prosiri pogodnosti bilo kojeg tretmana, prednosti ili
povlastice koje je odobrila ulagateljima bilo koje tre¢e drzave slijedom obveza te ugovorne



strane kao Clanice neke carinske, ekonomske ili monetarne unije, zajednikog trzista ili
podru¢ja slobodne trgovine, koje proizilaze na osnovu nekog medunarodnog ugovora ili
utanacenja o uzajamnosti te carinske, ekonomske ili monetarne unije, zajedni¢kog trzista ili
podrugja slobodne trgovine.

5. Odredbe ovog Ugovora nece se tumaciti tako da obavezuju jednu ugovornu stranu da
prodiri na ulagatelje druge ugovorne strane, ili na ulaganja ili povrate tth ulagatelja,
pogodnosti bilo kojeg tretmana, prednosti ili povlastice koje ugovorna strana moze pruZiti na
osnovu bilo kojeg medunarodnog ugovora ili dogovora koji se u potpunosti ili djelimi¢no
odnosi na oporezivanje.*

Clan 3.

Clan 5. Ugovora mijenja se tako da se iza stava 3. dodaju novi stavovi 4. i 5. koji glase:

,»4. Odredbe stavova 1., 2. i 3. ovog ¢lana primjenjuju se ne dovodeéi u pitanje mjere koje je
usvojila Evropska unija. Takve mjere nece se primjenjivati duZe od 6 mjeseci.

5. Odredbe stavova 1., 2. i 3. ovog €lana primjenjuju se ne dovode¢i u pitanje hitne mjere
usvojene u okviru zajedniCke vanjske i sigurnosne politike odredene carinske, ekonomske ili
monetarne unije, zajedni¢kog trzista ili podruéja slobodne trgovine koje je ugovorna strana
¢lanica.*

Clan 4.
Ovaj Dodatni protokol ¢ini sastavni dio Ugovora.
Ovaj Dodatni protokol stupa na snagu tridesetog dana nakon datuma zaprimanja posljednje

pisane obavijesti, kojom se ugovorne strane, diplomatskim putem, medusobno izvjestavaju o
okoncanju svojih unutrasnjih pravnih postupaka potrebnih za njegovo stupanje na snagu.

Sastavljeno u dana , u dva izvornika, na
sluzbenim jezicima Bosne i Hercegovine i hrvatskom jeziku, pri ¢emu su svi tekstovi jednako
vjerodostojni.

Za Bosnu i Hercegovinu Za Republiku Hrvatsku




